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Oasis C - Bluetooth Transmitter Digital Optical Audio Cable
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AUX 3.5mm Audio Cable AUX 3.5mm to RCA Adapter

o

Type C Power Cable

Product Overview

Produktiibersicht | Vue d’ensemble du produit | Panoramica
Prodotto | Descripcion general del producto

Audio input/ signal
detection indicator
1) Solid white - audio signal OK
2) Flashing white - invalid signal

Antenna

Working mode indicator -
TX: transmitter, RX: receiver

Codec indicator -

Transmitter and LL: Low Latency, aptX, SBC

receiver mode switch

Connected devices

Pairing button 1
(hold for 2s to enter

pairing mode) ON / OFF switch

Volume / track /

Pairing button 2
reset button

(hold for 2s to enter pairing mode)

Optional Accessories

Optionales Zubehor | Accessoires optionnels | Accessori opzionali |
Accesorios opcionales

Avantree HAXO05
TV HDMI ARC to Optical / RCA Audio Converter

Digital Optical Audio Cable

Type C Power Cable

Visit avantree.com/oasis-c/accessories for more details

Powering On

Anschliefen | Mise en marche | Encendido | Accensione

o Still need help?
Visit avantree.com/oasis-c/power-up for more details.

Connecting to TV

Verbindung mit dem Fernseher | Connexion au téléviseur
Conexidn al televisor | Collegamento allaTV

For TVs with OPTICAL port
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OPTICAL

For TVs with AUX 3.5MM port

G AUX 3.5mm

For TVs with RCA AUDIO OUT port
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AUDIO OUT
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@ still need help?
Visit avantree.com/oasis-c/tv-connection for more details.

Pairing Headphones

Paarung der Kopfhoérer | Appairage d'écouteurs |
Emparejamiento de auriculares | Collegare le Cuffie (pairing)

2.1

2.2

2.3

DE

FR

For first time use, the transmitter will automatically enter
pairing mode. The "1" LED will flash green & white
alternately to indicate this. For any subsequent uses, hold
the @ button for 2s to enter pairing mode.

Put your Bluetooth headphones / speakers into PAIRING
mode (NOTE: simply powering on will NOT put them into
pairing mode). Typically, the LED indicator will quickly flash
either red and blue or just blue to indicate pairing mode.
For more details, please refer to your headphones'/
speaker's user manual

Check the transmitter's connected devices indicator. If the
"1" is lit, your headphones are successfully connected.

2.1 Bei der ersten Nutzung geht der Transmitter automa-
tisch in den Paarungsmodus - Die ,1” LED-Anzeige blinkt
abwechselnd GRUN&WEISSauf. Bei darauffolgenden
Verwendungen halten Sie die @ Taste 2 Sekunden lang
gedriickt, um in den Paarungsmodus zu gehen.

2.2 Versetzen Sie lhre Bluetooth-Kopfhorer / -Lautsprecher
in den PAIRING-Modus (HINWEIS: Durch einfaches
Einschalten werden diese NICHT in den Paarungsmodus
versetzt). Normalerweise blinkt die LED-Anzeige schnell
entweder rot und blau oder nur blau, um den Kopplungs-
modus anzuzeigen. Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhrer Kopfhoérer / Lautsprecher

2.3 Uberpriifen Sie die des Senders Anzeige fiir angeschlos-
sene Gerate. Wenn die "1" leuchtet, sind lhre Kopfhorer
erfolgreich verbunden.

2.1 A la premiére utilisation, I'émetteur passera automa-
tiquement en mode appairage -La LED “1” clignoteVERT&
BLANCen alternance. En usage courant, maintenir le
bouton @ durant 2s pour lancer I'appairage.

2.2 Mettez vos écouteurs/haut-parleurs Bluetooth en mode
APPAIRAGE (NOTE : le simple fait de les allumer ne les
mettra PAS forcément en appairage). En regle générale,
I'indicateur LED sur votre appareil clignote rapidement en
rouge et bleu ou simplement en bleu pour indiquer le
mode appairage. Pour plus de détails, veuillez vous référer
au manuel d'utilisation de votre casque / haut-parleur

2.3 Vérifiez l'indicateur d'appareils connectés de I'émetteur.
Sile "1" est allumé, votre casque est connecté avec succes.

ES 2.1 Por primera vez, el transmisor entrard en modo de
emparejamiento automaticamente —el LED "1" parpadeara
VERDE & BLANCO alternativamente. Para un uso no por
primera vez, mantenga pulsado el botén @ durante 2
segundos para entrar en modo de emparejamiento.

2.2 Ponga sus auriculares / altavoces Bluetooth en modo
de emparejamiento (NOTA: simplemente encenderlos NO
los pondra en modo de emparejamiento). Por lo general, el
indicador LED parpadeara rapidamente en rojo y azul o
simplemente azul para indicar el modo de emparejamien-
to. Para obtener mas detalles, consulte el manual del
usuario de sus auriculares / altavoces

2.3 Compruebe el indicador de dispositivos conectados del
transmisor. Si el "1" estd encendido, sus auriculares estan
conectados correctamente.

IT 2.1 Se utilizzate il dispositivo per la prima volta, il
trasmettitore entrera automaticamente in modalita di
accoppiamento -il LED "1" lampeggeraVERDE&
BIANCOalternativamente. Se invece I'avete gia utilizzato,
tenere premutoil @ pulsante per2s per attivare lamodalita
di associazione.

2.2 Mettete le vostre Cuffie/Altoparlanti Bluetooth in
modalita connessione (PAIRING) (NOTA BENE: Quando si
accendono le cuffie, NON vanno automaticamente in
modalita connessione). Di solito I'indicatore a Led
lampeggia di blu e rosso quando sono in questa modalita.
Per ulteriori dettagli fate riferimento alle istruzioni del
produttore dei dispositivi.

2.3 Controllare l'indicatore dei dispositivi collegati del
trasmettitore. Se "1" & acceso, l'auricolare € connesso
correttamente.

@ still need help?
Visit avantree.com/oasis-c/not-pairing for more details.

Setting Up TV

Einstellung des Fernsehers | Configuration de la télévision
Configuracién del televisor | Settaggio della TV

For using TV Optical/Toslink/SPDIF port

REMOTE CONTROL
@ : Go to SETTINGS > Audio > Optical / Digital Out
— =
REMOTE CONTROL
Digital Audio
@ @ Format > PCM / Stereo OR Dolby - OFF
—= 4=

AUDIO SETTING GUIDE

For other TV brands or more information,
visit avantree.com/oasis-c/tv-audio-settings for more details.

Using with Soundbar

Nutzung einer Soundbar | Utilisation avec une barre de
son | Utilizzando la Soundbar | Uso con la barra de sonido

TV/AUDIO SOURCE

OPTOUT

FromTV

OPTICAL

Bypass To Speaker

SOUND SYSTEM
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© still need help?
Visit avantree.com/oasis-c/tv-soundbar for more details

Connecting to Phone

Telefonverbindung | Connexion téléphonique |
Connessione telefonica | Conexién telefonica
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ﬂ Still need help?
Visit avantree.com/oasis-c/phone-connection for more details.

Online Support

Soporte en linea | Support en ligne | Supporto Online |
Soporte en linea

Watch step-by-step video tutorial
at avantree.com/oasis-c/video
before installation

Troubleshooting & Advanced Functions

EN 1. Cannot Pair with my Headphones/Speakers
2. Netflix/Amazon Prime No Sound in the Headphones
DE 1. Kann nicht mit meinen Kopfhoérern/Lautsprechern gekoppelt werden
2. Netflix/Amazon Prime kein Ton auf den Kopfhorern
FR 1. Impossible d'appairer mes écouteurs/haut-parleurs
2. Netflix/Amazon Prime : Aucun son dans les écouteurs
IT 1. Non riesco a collegare le mie Cuffie/Altoparlanti
2. Con Netflix/Amazon Prime Non sento suoni nelle cuffie
ES 1. No se puede emparejar con mis auriculares / altavoces

2. Netflix / Amazon Prime sin sonido en los auriculares

Need further assistance?
Visit avantree.com/support




